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Elektrické topidlo s
ventilatorem 3.3kW

Navod k obsluze


http://www.inelco-heaters.com/
mailto:inelco@inelco.com

Toto topidlo je vhodné pouze pro dobre izolované prostory nebo obcasné pouziti.

Pfed prvnim pouZitim si dikladné prectéte cely navod k obsluze a uschovejte pro pfipad
pozdé;jsi potreby.

PFipojeni topidla:

Pfipojte topné téleso k elektrické siti pomoci zastrcky. Nezapomente spravné pripojit
zastrcéku.Topidlo je vyrobeno k napéjeni ze sité 230V/50Hz.

POZOR! Zasuvka musi byt vybavena vhodnym uzemnénim.

Umisténi topidla :

Topidlo by mélo byt instalovdno na misté, kde nejsou hoflavé materidly a nehrozi
nebezpeli pozaru. Misto, kde hrozi nebezpeci zaplaveni nebo postrikani vodou, je
nevhodné.

Zarizeni by mélo byt umisténo v minimalni vzdalenosti 50 cm od stény, aby bylo zajisténo
spravné proudéni vzduchu. Pfi montdZi zafizeni na polici nebo pfi montazi na sténu
umistéte ohfivace ne nize nez

180 cm od podlahy, nejméné 50 cm od bocnich stén a stropu. DodrZujte vzdalenost 15

cm od zadni ¢asti ohtivace k namontované sténé.
N
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MIN MAX
NEZAKRYVAT 2

Ovladaci panel:

1. Vypinaé/pfepinac funkci 2. Regulace teploty termostatu

Obsluha:
Zapnéte jednotku nastavenim prepinace funkci (1) do poZzadované polohy:
1. @ topeni 3,3kW

2. @ topeni 1,65kW

3.° ventidtor
4_@ vypnuto
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Topné téleso je vybaveno nastavitelnym termostatem. K nastaveni poZzadované teploty
otocte reguldtorem termostatu (2), ohfivac bézi automaticky.

Pti dosazeni pokojové teploty nastavené regulatorem termostatu (2) se topné clanky
vypnou. Ventildtor pokracuje v praci. Kdyz teplota v mistnosti klesne, jednotky zacnou
automaticky topit.

Ohfivaé v rezimu ventilatoru (@poloha prepinace funkci) zajistuje cirkulaci nevyhfatého
vzduchu. Topna télesa se nezapnou bez ohledu na nastaveni reguldtoru termostatu (2).

Vypnuti:

Pfed vypnutim topeni se doporucuje ochladit topné ¢lanky otocenim volice funkci (1) na
par minut do reZimu ventildtoru @, aby se jednotka pF¥ed vypnutim ochladila. Poté Ize
ohfiva¢ vypnout otocenim pFepinace funkci (1) do polohy @.

Udriba:

Pravidelné utirejte kryt pomoci mékké houby nebo latky. U velmi znecisténych dilG pouZijte houbu namocenou
ve vlaziné vodé a jemném Cisticim prostfedku a poté osuste Cistou textilii.

Udrzujte pfivod vzduchu a ventildtor bez prachu a nedistot. Pfi Cisténi vnitfnich ¢asti jemné vyfoukejte
stlacenym vzduchem.

Pravidelné kontrolujte napajeci kabel: je-li opotifebovany, praskly, poskozeny nebo je-li to nutné, nechte jej
vymeénit za novy. Oprava by méla byt provedena v autorizovaném servisnim stfedisku vyrobce.

Pred uloZenim topeni se ujistéte, Ze je dokonale chladné a suché. Zakryjte jednotku plastovym sackem.
Skladujte v originalnim (nebo podobném) baleni na suchém, vétraném misté.

VAROVANI ! DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE: ﬁ

Nezakryvejte - nebezpeci pozaru!

Neumistujte ohfiva¢ na mista, kde by na né&j mohly byt umistény hoflavé materialy! Nezakryvejte topeni,
topeni nesmi byt vystaveno nadmérnému prachu a vihkosti!

Nepouzivejte ohfiva¢ venku za destivého pocasi! Neumistujte ohfivaé pfimo pod/pied elektrickou zasuvku!
Nepouzivejte ohfivac v blizkosti vany, sprchy nebo bazénu!

Pokud se topeni nepouziva, musi byt odstranéno z mist s nebezpecim pozaru a mélo by byt uloZeno v
bezprasné mistnosti!

DemontaZ topného télesa smi provadét pouze vyrobce nebo kvalifikovany servisni technik! Vyménu
napajeciho kabelu smi provadét pouze vyrobce nebo kvalifikovany servisni technik!

Toto zafizeni neni urceno k pouZiti malymi détmi nebo lidmi, ktefi si nemohou precist pfirucku nebo ji
rozumét, pokud nejsou pod dohledem odpovédné osoby, ktera zajisti bezpecné pouzivani ohfivace.

Skladujte a pouZivejte ohfiva¢ mimo dosah déti a zajistéte, aby si s nim déti nemohly hrat!

Nikdy nenechavejte zapnuty pfistroj bez dozoru!
UPOZORNENI — Nékteré ¢asti tohoto vyrobku se mohou stat velmi horkymi a zptsobit popaleni. Zvlastni
pozornost musi byt vénovana pfitomnosti déti a hendikepovanych lidi.

Zaruka:

Pro ziskani zaruky v zarucni dobé je nutné spolu se zafizenim predloZit do servisniho stfediska doklad o
zakoupeni.
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Uvedeny symbol na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamena, Ze pouzité elektrické
nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovény spole¢né s komunalnim odpadem. Za Géelem
spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na urcenych sbérnych mistech, kde budou pfijata
zdarma.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencialnich negativnich dopad( na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coZ by mohly byt
disledky nespravné likvidace odpadud. DalSi podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Uradu,
nejblizSiho sbérného mista.

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmeény a / nebo vylepseni designt a rozmér( a navodu bez
predchoziho upozornéni a bez zavazka.

Technicka specifikace
Vykon [kW] 1,65/3,3
Vykon [kcal/h] 1290/2580
Vykon [kl/h] 5400/10800,
Napéti [V] 230
Max. sitovy proud [A] 14,3
Vétrak prdmér [mm] 230
Pritok vzduchu [m3/h] 400
Rozmeéry (d x $ x v) 194x254x410
Vaha [kg] 4,75
Kryci trida IP 24

PROHLASENI O SHODE / Declaration of conformity:
Inelco Heaters Aps, Industrivej 3, DK-9690 Fjerritslev declares that the product 3,3kW

— 3x230V - 50Hz is manufactured in conformity with the provision in the following:

Standards

EN 292-1, EN 292-2
93/68/EEC., artykuf/crartbs/clanek/artcolo 6

EN 60 335-2-30

Directive
MSD 89/392/EEC - 91/368/EEC, 93/44/EEC,
LVD 73/23/EEC - 93/68/EEC,
artykul/crarnsi/clanek/artcolo 13
EMC

89/336/EEC - 92/31/EEC, 93/68/EEC EN 55014, NAHR 7, EN 55104, EN 610003-2, EN 610003-3,

Date:

EN 50081-1 01.09.1996
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Direkter | Director | Direktor

Dovozce do €R: VEN s.r.o., V RGzovém Udoli 555, 278 01 Kralupy nad Vltavou



